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MARVEL

Special like you

La elegancia y estilo de la piedra Piasentina tiene su
representacién més sorprendente en la serie MARVEL.
Una cuidada mezcla de piedra y marmol que combina
perfectamente con todo tipo de texturas y materiales.

La serie se presenta en formato 20 x 60 para revestimiento
y 30 x 30 en porcelédnico para pavimento. Los relieves
Plaster y Tessera refuerzan un caracter tridimensional de
la serie para que crear estancias se convierta en un trabajo
de autor. Marvel es una serie tan especial como td.

The elegance and style of Piasentina stone is represented in the most

surprising way in the MARVEL series. A meticulous mix of stone and
marble that perfectly combines with all kinds of textures and materials.

The series is presented in a 20 x 60 format for coating and 30 x 30 in
porcelain for paving. The Plaster and Tessera reliefs strengthen the
three-dimensional character of the series so that the creation rooms
becomes a signature project. Marvel is a series that is as special as you are.

L'élégance et le style de la pierre Piasentina a sa représentation la plus
surprenante dans la série MARVEL. Un mélange soigné de pierre et
de marbre qui s’associe a la perfection avec tous types de textures et
matériaux.

La série est présentée en format 20 x 60 pour le revétement et en 30 x
30 en grés cérame pour le sol. Les reliefs Plaster et Tessera renforcent
un caractére en trois dimensions de la série pour que la création de
décoration d’intérieur devienne un travail d’auteur. Marvel est une série
aussi spéciale que vous.

Lassen Sie sich Uberraschen, wie die Serie MARVEL die Eleganz und den
Stil des Piasentina-Steins darbietet. Ein ausgefeilter Mix aus Stein und
Marmor, der sich mit allen Texturen und Materialien kombinieren l&sst.

Die Serie gibt es im Format 20 x 60 fur Wandverkleidungen und 30 x 30
fur Bodenfliesen. Die beiden Reliefs Plaster und Tessera unterstreichen
den dreidimensionalen Charakter der Serie: mit diesen Fliesen wird
die Gestaltung von Rdumen zur kreativen Meisterleistung. Ebenso
besonders wie Sie selbst - das ist Marvel.
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Grey Plaster 20 x 60

Grey 20 x 60
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Tessera Grey 20 x 60
Grey 20 x 60

Wonderwood walnut 19,5 x 119,2







Moon 20 x 60
Moon Tessera 20 x 60
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Bone 20 x 60
Bone Tessera 20 x 60
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Noce 20 x 60
Noce Plaster 20 x 60




Colorker







!

VAT
e
ht




MOON

29 caras / 29 faces

29 caras / 29 faces

29 caras / 29 faces

TESSERA BONE

= = | A
PLASTER MOON

20x60 29042 M52
—

PLASTER BONE

TRIM BONE

TRIM MOON

TRIM NOCE

Pavimentos

NOCE MOON




GREY

]

PLASTER GREY

20x60 29041 M52,
e

TRIM GREY

29 caras / 29 faces
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GREY

Porcelanico
Porcelain tiles
Porcelénico

MOSAICO BONE

MOSAICO MOON

|

MOSAICO MIX C

Pasta Blanca

White body tiles
Pate blanche

MOSAICO NOCE

MOSAICO GREY

MOSAICO MIX F

Precio m?
Price per sqgm
Prix par m?
Preis pro m

[P

Precio por unidad
Price per unit

Prix par unité

Preis pro Sttick

Colorker

Precio por cajas
Price per box
Prix par boite
Preis pro Karton



PACKING
Packing List / Poids et dimensions
Gewicht und abmessungen

PIEZAS CAJA  KG.CAJA M2 CAJA CAJAEUROPALET KG. EUROPALET  M?EUROPALET
PIEZES BOX KG. BOX S.Q.M. BOX BOX EUROPALLET KG. EUROPALLET $.Q.M. EUROPALLET

\/l ARVEL PIECESBOITE  KG.BOITE M2 BOITE BOITES EURO-PALETTE KG. EURO-PALETTE ~ M? EURO-PALETTE
TEILE PRO KG.KARTON ~ M?PROKARTON  KARTON PRO EUROPALETTE  KG. EUROPALETTE M2 PRO

BASES

20 x 60 9 15,25 1,08 48 732 51.84

DECORADOS

20 x 60 Tessera 9 15,25 1,08 48 732 51,84

20 x 60 Plaster 8 15,5 0,96 48 744 46,08

PIEZAS ESPECIALES

Mosaico 30 x 30 Il 20,15 [ 30 604.5 30

Trim 6 x 60,5 1l 6,6 0,4 60 396 24




ISO 13006 | UNE-EN 441l [ 10545

MARVEL [

Crazing resistance / Résistance au tressaillage
Widerstand gegen Glasurrisse

Required [ Exigée | gefordert

Resists | Résiste [ erfillt

Resistencia a la helada
Frost resistance / Résistance au gel
Frostbestandigkeit

Exigida
Required [ Exigée | gefordert

Resiste
Resists | Résiste [ erfillt

Resistencia al desgaste No exigida No exigida
Surface abrasion resistance / Résistance a ['usure Not required | Non exigée Not required | Non exigée
Abriebsfestigkeit Nicht erforderlich Nicht erforderlich
Deslizamiento No exigida No exigida
Coefficient of friction / Glissement Not required / Non exigée Not required | Non exigée
Rutschhemmung Nicht erforderlich Nicht erforderlich
PROPIEDADES  Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina
QUIMICAS  Resistance to household chemicals and swimming pool salts
Chemical properties  Résistance aux produits d “entretien et additifs pour piscine - GA
Propriétés chimiques  Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusstze (Schwimmbéder)
Chemische Anforderungen
Resistencia a bajas concentraciones
Resistance to low concentrations / Résistance aux faibles concentrations - GLA
Bestandigkeit bei niedriger Konzentration
Resistencia a altas concentraciones
Resistance to high concentrations / Résistance aux hautes concetrations - GHA
Bestandigkeit bei hoher Konzentration
Resistencia a las manchas
>3 5

Resistance to stains / Résistance aux taches / Bestandigkeit gegen Fleckenbildner

La reproduccién de los colores es aproximada debido a los
sistemas de impresién. Los cédigos de precios y referencias
deben verificarse ya que puede haber errores tipograficos.

pedido.

ELl fabricante se reserva el derecho de modificar las
caracteristicas del packing segun las condiciones del

CARACTERISTICAS Longitud y anchura +06% +02%
DIMENSIONALES Length and width / Longueur et largeur / Lange und Breite ’ ’ ( 0 I 0 I’I\e I
Dimensional characteristics
Caractéristiques dimensionnelles ESPesor +10,0 % +30%
Abmessungen Eigenschaften  Thickness / Epaisseur / Stérke -
Rectitud de lados +03% +02% e
Straightness of sides / Rectitude des arétes / Geradliningkeit der Kanten - SPAIN
Ortogonalidad +0,6% +02%
Rectangularity / Angularité / Rechtwinkligkeit ’ - c E
Planitud de superficie +05% +02%
Surface flatness / Planéité de surface / Ebenflachigkeit
Aspecto superficial 95 % Cumple Norma
Surface appearance / Aspect superficiel / Oberflache Complies with standard
Satisfait & la norme
Erfullt die Norm
PROPlEf-JI?S/TEES Absorcién de agua E<05% <0,%
Water absorption /Absorption d “eau / Wasseraufnahme
Physical properties
Propriétés physiques Fuerza de rotura (N) Min 1300 N 2600 N
Physische Anforderungen  Breaking strength / Force de rupture / Bruchfestigkeit
n " — 2
Resistencia a la fFe‘xmn (\N/mnj ) ‘ o Min 35 N/mm? 53 N/mm?
Modulus of rupture / Résistance & la flexion / Biegefestigkeit
Coeficiente de dilataciéon térmica lineal (I/k) No exigida 63 %10
Coefficient of linear thermal expansion / Coefficient de dilatacion thermique linéique Not required | Non exigée !
Warmeausdehnungskoeffizient Nicht erforderlich
Resistencia al choque térmico No exigida Resiste
Thermal shock resistance / Résistance au choc thermique Not required | Non exigée Resists | Résiste [ erfullt
Temperaturwechselbestandigkeit Nicht erforderlich
Resistencia al cuarteo Exigida Resiste

The manufacturer reserves the right to modify the
characteristics of the packaging as per the terms and
conditions of the order.

Given the printing systems in use, the colours reproduced herein are
roughly equivalent to actual ones. Price codes and product codes
should be verified since there may be typographical errors.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les
caractéristiques de lemballage en fonction des
conditions de la commande.

La reproduction des couleurs est approximative en raison des
systémes d’impression. Les codes de prix et les références sont a
vérifier, car il peut exister des erreurs typographiques.

Die Farbwiedergabe ist aufgrund der verschiedenen Drucksysteme nur Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die
anndhernd. Die Preiscodes und Refenznummern sollten Uberprtift Verpackungsmerkmale je nach Auftragsbedingungen zu
werden, falls ein Druckfehler unterlaufen ist. andern.
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LOADING ADDRESS | EXPEDICIONES OFFICES | OFICINAS T. +34 964 36 16 16

Partida dels Plans s/n Ctra. de Alcora, Km 21,3 info@colorker.com n u m m m
12592 Chilches - Castellén - Spain 12110 Alcora - Castellon - Spain colorker.com =




